MUJI =R &

HORLOGE DE PARC / PETITE
NOIRE
(Modeéle N° MJ-PCMB1)

Mode d'emploi

* Merci de votre achat.

* Pour utiliser ce produit correctement, lire auparavant le présent

mode d’emploi.

 Veuillez conserver le présent mode d'emploi dans un
emplacement facile d'acces méme apres l'avoir lu et vous y
référer si nécessaire.

Accessoires
Pile bouton alcaline de type LR44 1
Mode d'emploi (le présent document) 1

Numéro du mode d'emploi  42G941AZ02-FR2 (Y1903)

Ce produit est conforme aux exigences des
directives RoHS et sur la CEM de I'Union
européenne.

Ce symbole sur le produit, I'emballage ou les
documents annexes indique que le produit ne doit
pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
Il doit étre emmené au point de collecte applicable
pour y étre recyclé. La mise au rebut correcte de
votre produit usagé aidera a prévenir les effets
nocifs potentiels sur I'environnement et la santé
humaine. Pour plus d'informations sur le
recyclage de ce produit, veuillez contacter le
magasin ou vous l'avez acheté ou les autorités
locales.

Ce symbole sur la pile ou I'emballage indique que
la pile fournie avec ce produit ne doit pas étre
mise au rebut avec les déchets ménagers.
Veuillez vous informer des reglements locaux sur
la collecte séparée des piles. La mise au rebut
correcte des piles aidera a prévenir les effets
nocifs potentiels sur I'environnement et la santé
humaine.

Utilisation

Fabriqué par :
RYOHIN KEIKAKU CO., LTD.

4-26-3 Higashi-ikebukuro, Toshima-ku, Tokyo, JAPON

Importé en UE par :
MUJI EUROPE HOLDINGS LIMITED

21a John Street, Londres, WC1N 2BF, Royaume-Uni

* L'illustration est fournie dans le
cadre des instructions de
fonctionnement et peut différer du
produit réel.
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/\ AVERTISSEMENT

0 Conserver le produit hors de portée des petits enfants.

La pile ou le couvercle de la pile peuvent étre avalés
accidentellement. Si c'est le cas, consulter un médecin

immédiatement.

1. Installation / remplacement de la pile

(1) A l'aide d'une piéce de monnaie, tourner la marque située sur le couvercle de
la batterie pour qu'elle soit face a la marque OPEN, et retirer le couvercle.

(2) Insérer la pile bouton en vérifiant que le signe + est vers le haut.

* La pile est insérée a I'usine. Retirer le matériau isolant le cas échéant.

(3) Aprés avoir placé la marque située sur le couvercle de la pile en face de la
marque OPEN, fermer le couvercle en le tournant vers la droite pour qu'il

soit face a la marque CLOSE.

* L'horloge ne fonctionnera pas si les signes + et - de la pile sont insérés dans le

mauvais sens.

* Veuillez ne pas utiliser de pinces en métal, elles pourraient entrainer un

court-circuit.

* Veuillez changer la pile régulierement, une fois par an.

2. Ajustement de I'heure

- Tenir délicatement la molette d'ajustement de I'heure du bout des

doigts et la tourner pour ajuster I'heure.
3. Installation

* Pour éviter que I'horloge ne chute, la placer sur une surface
horizontale présentant de faibles vibrations.

* Déplacer I'horloge en la faisant glisser sur son support rayera la
surface. Veuillez la soulever pour la déplacer.

(Résolution des problémes )

Probléme L'heure n'est pas correcte et les aiguilles ne bougent pas.

Cause La pile est faible ou vide.
Solution La remplacer par une pile neuve.

(Entretien de ce produit )

eEn présence de taches importantes, essuyer avec un chiffon doux
imprégné d'une faible quantité de détergent neutre dilué ou d'eau

savonneuse, puis sécher avec un chiffon.

eNe pas utiliser de benzéne, de diluant, d'alcool ou de spray nettoyant

pour nettoyer le boitier.

Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement et suivre les présentes
consignes de sécurité avant utilisation.
Explication des symboles

® Ce symbole indique les actions interdites.

@ Ce symbole indique les actions obligatoires.

AVERTISSEMENT indique un danger avec un

AVERTISSEMENT niveau de risque moyen qui, sl nest pas vité,

peut entrainer la mort ou des blessures graves.

pour éviter une fuite, une surchauffe ou une
explosion de la pile.

* Ne pas court-circuiter la pile.

* Ne pas démonter la pile.

* Ne pas endommager la pile.

* Ne pas recharger la pile.

* Ne pas chauffer la pile.

* Ne pas exposer la pile au feu.

Ne pas toucher le liquide s'échappant
de la pile.

Cela pourrait entrainer une cécité ou une

inflammation. En cas de contact du liquide avec les

yeux ou la peau, rincer immédiatement a I'eau du

robinet et consulter un médecin. En cas de contact du

liquide avec les vétements, rincer immédiatement a

I'eau du robinet.

Ne pas toucher le liquide directement. Retirer la pile et

bien essuyer le liquide avec un chiffon ou un papier.

® Veuillez suivre les instructions ci-dessous

ATTENTION indique un danger avec un niveau
ATTENTION de risque faible qui, s'il n'est pas évité, peut
entrainer des blessures légéres ou modérées.

Ne pas lacher le produit ni le soumettre a des chocs
importants.
Cela peut entrainer des dommages ou un dysfonctionnement.

Ne pas toucher le produit avec des mains humides.
Cela peut entrainer une oxydation ou un dysfonctionnement.

Ne pas utiliser dans des lieux présentant des températures
élevées ou un fort taux d'humidité, tels que les salles de
bains, les saunas ou les serres.

Cela peut entrainer une oxydation ou un dysfonctionnement.

Ne pas réparer, démonter ni modifier le produit.
Cela peut entrainer des blessures ou un dysfonctionnement.

Ne pas utiliser le produit dans les lieux énumérés ci-apres.
Cela peut entrainer une déformation, une détérioration ou un
dysfonctionnement du produit.

QL O

Lieux exposés a la lumiére directe du soleil.

Lieux a proximité du feu ou de la chaleur produite par des
dispositifs de chauffage.

Lieux présentant des températures supérieures a +50 °C.

Lieux présentant des températures inférieures a -10 °C.
Lieux présentant une grande quantité de poussiére.

« Lieux présentant une grande quantité de gaz, tels que les
piscines ou les sources thermales.

Lieux ol de grandes quantités d'huile sont utilisées, tels qu'a
proximité des grille-pains, des micro-ondes, des fours
électriques ou des hottes.

Le contact direct avec du caoutchouc ou des chlorures de
polyvinyle pendant des périodes prolongées peut entrainer des
taches, une adhérence ou une détérioration du produit.

Veuillez suivre les instructions ci-dessous
pour éviter une fuite du liquide de la pile.
* Veuillez retirer la pile usagée du produit.
* Veuillez retirer la pile si le produit n'est pas utilisé
pendant une période prolongée.

(A propos de la durée de vie de la pile)

« Etant donné que la pile est insérée au
moment de la sortie de l'usine, elle peut
présenter une durée de vie réduite.

(Mise au rebut de la pile et du produit )

* Veuillez jeter la pile et le produit séparément,
conformément aux réglementations locales.
* Veuillez jeter la pile et I'horloge séparément.

Spécifications
Température et taux d'humidité d'utilisation :
-10°C ~ +50 °C,
85 % d'HR ou moins *Eviter la condensation
Fonctionnement
de I'horloge : Quartz
Précision
de I'heure : Décalage mensuel moyen de =20 secondes
(pour une utilisation a des températures entre
5°Cet35°C)
Source d'énergie :  LR44 (1,5V) 1
Durée de vie
des piles : un an environ
Taille : 5,5 cm large x 5,5 cm long x 18,2 cm haut
Poids du produit: 62 g (pile incluse)
Matériaux : Boitier ABS / Lentille de protection PMMA
Etanchéité : Aucune




